HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH - HEAVY
WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 30 CALIBER 12 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.

Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces.

Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped

and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles: :m -

Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length: e TORRRIOOON . = SRR
3.26” (8.3cm) Thread: 8-32 male e RSN,

Attributes

Name: HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 30 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444035

Mfr. No.:

Caliber: 30 Caliber (.308)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806026049

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Nylonbirste wurde speziell entwickelt, um hartnackige Ablagerungen in deinem Gewehrlauf
effektiv zu entfernen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur gemaf den Anweisungen.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze das Produkt bei Bedarf.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich regelméaRig tber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Birste nur mit dem empfohlenen Lésungsmittel, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Achte darauf, dass die Borsten nicht mit extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien in Kontakt
kommen.

® Halte den Burstenstiel wahrend der Anwendung fest, um ein Abrutschen zu vermeiden.

® Benutze die Birste nicht auf beschadigten oder stark abgenutzten Oberflachen.

® Wenn du die Burste nicht mehr benétigst, stelle sicher, dass sie sicher aufbewahrt wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife die Biirste auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie verwendest.
® Stelle sicher, dass der Lauf des Gewehrs sauber und trocken ist.

2. Verwendung:

® Schraube die Birste in das passende Gewinde (832 mannlich) des Reinigungsstabs.

® Fuhre die Birste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.

®* Verwende dein bevorzugtes Losungsmittel, um die Reinigung zu unterstiitzen, aber achte darauf, die
Borsten nicht zu beschadigen.

® Nach der Verwendung, reinige die Blrste mit Wasser oder dem empfohlenen Lésungsmittel und lasse
sie vollstandig trocknen.

3. Nach der Verwendung:

® Uberpriife die Biirste erneut auf Abnutzung und lagere sie an einem sicheren Ort.
® Entsorge die Burste gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffprodukten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® Stelle sicher, dass die Burste vollstandig gereinigt und trocken ist, bevor du sie entsorgst.

®* Vermeide es, das Produkt in den normalen Hausmdill zu werfen, wenn es spezielle
Entsorgungsanforderungen gibt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tiber das Produkt zur Hand hast, um

eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Wir danken dir fir die Beachtung dieser Sicherheitshinweise und wiinschen dir viel Erfolg bei der Verwendung deiner
HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH!



HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed
to effectively clean your rifle bore while ensuring user safety. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.

Store the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the bore brush for any purpose other than intended cleaning of rifle bores.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety glasses to protect your eyes from debris while cleaning.

Do not apply excessive force when using the bore brush, as this may damage the brush or the firearm.

Use the bore brush in a wellventilated area, especially when using solvents.

Avoid contact with skin and eyes when using cleaning solvents; follow the manufacturer's safety instructions
for solvents.

® Dispose of used cleaning materials properly to prevent environmental contamination.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning materials, including solvents, cleaning patches, and the bore brush.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread.
® Ensure the connection is secure but do not overtighten.

3. Usage:

Apply your preferred solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the rifle bore from the chamber end.

Use a smooth, steady motion to push the brush through the bore and back out.
Repeat the process as necessary, typically 23 passes for effective cleaning.
After cleaning, use a dry cleaning patch to remove excess solvent and debris.
Store the bore brush in a safe, dry place after use.

Disposal Instructions
® Dispose of the bore brush according to local regulations.

® Do not throw the bore brush in regular household waste if it is damaged or contaminated.
® Check local guidelines for proper disposal of cleaning solvents and materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH, please consult the manufacturer or refer to the product packaging for further assistance.

Thank you for prioritizing safety while using our product. Enjoy your cleaning experience!






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon de Nylon de Peso Pesado

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafidon de Nylon de Peso Pesado de 30 Calibres de Brownells. Este producto esta
disefiado para ayudar a mantener tu rifle en condiciones 6ptimas, eliminando depdsitos persistentes del cafion. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Este producto esta disefiado para uso en rifles de calibre .308. Asegurate de que sea compatible con tu arma

antes de usarlo.
® Siempre utiliza el cepillo de cafién en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores de

disolventes.
® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las mascotas.
® |nspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas dafios o desgaste, no lo uses.
® No utilices el cepillo con productos quimicos que no sean compatibles con el nylon o el latén.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso del cepillo:

® Usa el cepillo solo para limpiar cafiones de rifles. No lo uses para otros propoésitos.
® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la limpieza.
® Inserta el cepillo suavemente en el cafion, evitando aplicar demasiada fuerza.

® Uso de disolventes:

® Aplica el disolvente en un area bien ventilada.
®* No sumerijas el cepillo en disolventes. Aplica el disolvente directamente en el cafién o en el cepillo.

* Almacenamiento:

® Guarda el cepillo en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
* Mantén el cepillo en su empaque original o en un contenedor adecuado para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion del Rifle:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Retira cualquier accesorio que pueda obstruir el acceso al cafién.

2. Uso del Cepillo:
® Conecta el cepillo al vastago de laton.
® Aplica el disolvente en el cafién segln las instrucciones del fabricante del disolvente.

® |nserta el cepillo en el cafién y muévelo suavemente hacia adelante y hacia atras para eliminar los
depositos.

3. Limpieza Final:

® Después de usar el cepillo, limpia cualquier residuo del cepillo con un pafio seco.
® Revisa el cafidon para asegurarte de que esté limpio y seco antes de volver a usar el rifle.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando el cepillo esté desgastado o dafiado, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

® No tires el cepillo a la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de
productos de limpieza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para maximizar la eficacia y la
seguridad de tu cepillo de cafién.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar cualquier herramienta de limpieza para armas. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon Heavy
Weight Centerfire Rifle Bore Brush

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse en nylon Heavy Weight Centerfire Rifle Bore Brush de Brownells. Cet outil est concu
pour nettoyer efficacement le canon de votre arme a feu. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la brosse est utilisée uniquement pour son but prévu.

Gardez la brosse hors de portée des enfants.

Vérifiez I'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne |'utilisez pas si elle est endommagée.
Ne laissez jamais la brosse sans surveillance pendant I'utilisation.

Stockez la brosse dans un endroit sec et sdr.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme.

Ne forcez pas la brosse dans le canon. Cela peut endommager le canon ou la brosse.

Appliguez votre solvant préféré avec précaution pour éviter les éclaboussures.

Ne mélangez pas différents types de solvants, car cela peut créer des réactions dangereuses.
Evitez de toucher les poils de la brosse avec les mains nues, surtout aprés I'application de solvants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, un solvant, et des lunettes de protection.

2. Utilisation de la Brosse :

Fixez la brosse au bout de votre tige de nettoyage. Assurezvous qu'elle est bien fixée.
Imbibez la brosse de votre solvant préféré.

Insérez délicatement la brosse dans le canon de I'arme.

Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.

Retirez la brosse et nettoyezla aprés utilisation.

3. Nettoyage et Entretien :

® |avez la brosse a I'eau tiede et laissezla sécher complétement avant de la ranger.
® Inspectez régulierement la brosse pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la brosse conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Sjla brosse est endommagée, ne la jetez pas dans les déchets ménagers. Consultez votre déchetterie locale
pour les options de recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de
rappel.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sre et efficace de la brosse en nylon
Heavy Weight Centerfire Rifle Bore Brush. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.






Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Canna in
Nylon

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per l'uso della Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight di Brownells. Questa
spazzola € progettata per rimuovere rapidamente i depositi ostinati dalle canne delle armi da fuoco. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare la spazzola.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Utilizza sempre gli strumenti di protezione adeguati, come occhiali protettivi, durante l'uso.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente |'uso e contatta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la spazzola su canne di armi che non siano compatibili con il calibro 30 (0.308).
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna.
Assicurati che la canna sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare solventi che non siano raccomandati dal produttore.

Evita di utilizzare la spazzola in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di corrosione.
Non lasciare mai la spazzola in un luogo dove potrebbe essere accessibile ai bambini.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e sicura.
® Raccogli il tuo solvente preferito e altri strumenti di pulizia necessari.

2. Utilizzo della Spazzola:

® Awvita la spazzola sull'estremita del tuo manico di pulizia, utilizzando il filetto 832 maschio.
Immergi la spazzola nel solvente, se necessario.
Inserisci delicatamente la spazzola nella canna dell'arma e inizia a pulire con movimenti avanti e
indietro.

® Ripeti I'operazione fino a ottenere una canna pulita, assicurandoti di non danneggiare le righe interne.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere residui di solvente.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il centro di raccolta locale per smaltirlo in modo
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione tutte le informazioni relative al
prodotto per ricevere assistenza adeguata.



Ricorda che la sicurezza &€ fondamentale. Segui sempre queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace della
Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight di Brownells.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki Lufowej

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki lufowej HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH BROWNELLS
30 CALIBER HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 12/PACK. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.

Ogoblne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj szczotki lufowej zgodnie z instrukcjg, aby unikna¢ uszkodzenia broni i zapewni¢ bezpieczenstwo.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonej szczotki.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

® Nie stosuj szczotki w sposab, ktory nie jest zgodny z jej przeznaczeniem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Nie uzywaj szczotki na broni, ktéra jest jeszcze natadowana.

Stosuj szczotke tylko na lufach przystosowanych do kal. 30 (0.308).

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.
Przechowuj szczotke w suchym miejscu, aby unikna¢ koroz;ji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty, w tym szczotke, rozpuszczalnik i Srodki ochrony osobistej.

2. Czyszczenie:
® Natéz odpowiednig ilos¢ rozpuszczalnika na szczotke.

* W16z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj ja w przod i w tyt, aby usung¢ osady.
® Po zakonczeniu czyszczenia, usun szczotke i przetrzyj lufe czystg szmatka.

3. Po czyszczeniu:

® Upewnij sie, ze wszystkie resztki rozpuszczalnika zostaty usuniete z lufy.
® Przechowuj szczotke w odpowiednim miejscu, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow, takich jak mosigdz i nylon.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacii,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Szczotka lufowa HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH BROWNELLS 30 CALIBER HEAVY
WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 12/PACK zostata zaprojektowana z mys$lg o bezpieczenstwie i skutecznosci.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.



Turvallisuusohjeet HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Johdanto

Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeiden pariin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi ainoastaan sen maariteltyyn tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain aikuisen valvonnassa, erityisesti nuorempien kayttajien kohdalla.

IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta vain puhdistamiseen, ala kayta sitd muuhun tarkoitukseen.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Ala kayta likaa voimaa puhdistettaessa, jotta valtét vaurioita piipulle.

Kayta suojakasineitd, jos olet herkka kemikaaleille tai muille puhdistusaineille.
Pida tuote puhtaana ja kuivana sailytyksen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty. Tarkista, ettei piipussa ole ammuksia.
Tuotteen kiinnittaminen: Kiinnitd harja messinkivarsiin. Varmista, etta se on kunnolla paikoillaan.
3. Puhdistaminen:
® Syodta harja piippuun varovasti.
® Kaantele harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
4. Lopetus: Poista harja piipusta ja tarkista, ettéd kaikki jadnnokset on poistettu.
5. Sailytys: Sailytd tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojattuna kosteudelta ja lampdtilan vaihteluilta.

n

Jatteiden havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikalliseen jatteiden kasittelylaitokseen saadaksesi lisétietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna
produkt &r designad for att effektivt rengdra din riflepipor och séakerstélla optimal prestanda. For att sakerstélla séker
anvéndning och for att undvika potentiella risker, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda dgonen fran skrap och kemikalier.

Anvand handskar for att skydda huden fran kemiska rengéringsmedel.

Undvik att anvanda borsten p& skadade eller defekta pipor.

Anvand endast den rekommenderade rengoringslosningen for att undvika skador pa borsten och pipan.
Anvand borsten med forsiktighet for att undvika att skada rafflade eller slata ytor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att din rifle ar avstangd och att inga patroner finns i narheten.
® Valj en l[amplig rengodringslésning for din rifle.

2. Anvéandning av borsten:
® Fast borsten pa det méassingsskaft som medféljer.
® Satt in borsten i pipan och dra den fram och tillbaka for att ta bort avlagringar.

® Rengor borsten regelbundet under anvandning for basta resultat.

3. Avsluta rengoéringen:

® Ta bort borsten fran pipan och rengoér den noggrant med vatten eller en lamplig 16sning.
® Forvara borsten pé en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar och rengdringsmaterial enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Se till att alla kemikalier och rengéringsmedel forvaras och kasseras pa ett sakert sétt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det &r viktigt att
ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker anvandning och hantering av produkten.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en séker och effektiv anvandning av din HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH.



Navod k bezpe€nému pouzivani kartaCe HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta¢ HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH od spolecnosti
BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby ucinné Cisti vasi zbran a zajiStuje jeji optimalni vykon. Aby bylo
zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Zkontrolujte produkt na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani kartaCe se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.
Nepouzivejte kartac s pfilis velkym tlakem, abyste predesli poSkozeni vyvrtu.
Pouzivejte karta€ pouze s doporucenymi Cisticimi prostredky.

Nenechéavejte karta¢ v hlavni zbrané po delSi dobu, aby nedoslo k poSkozeni.
Po pouziti dikladné vyGistéte karta¢ a uloZte ho na suché misto.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné Cistici prostfedky a nastroje.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

2. Pouziti kartace:
® Pfipevneéte kartd€ na vhodny Cistici hridel.
® Vlozte karta€ do hlavné a jemné otacejte, abyste odstranili usazeniny.
® Po vycisténi diikladné oplachnéte hlavné gisticim prostfedkem a vodou.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte kartac.
® Ulozte kartac na suché misto, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Kartac a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali karta¢ HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. DodrZzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



